Les langues en CPGE
LV1/LV2

Le travail attendu en langues en classe préparatoire et le niveau de compétences requis a

lissue des deux ans different grandement des exigences de Terminale. Ceci dit, un entrainement
régulier aux différents types d’exercices qui vous attendent aux concours, un travail méthodique a la
maison et en classe, une participation active a 'oral doivent vous permettre de réussir vos concours.

Un futur ingénieur doit maitriser des langues.

Quelques remarques :

» L’horaire-classe est limité : 2 heures par semaine en PCSI et en MPSI,
c'est pourquoi il est nécessaire de travailler en-dehors de la classe,
réguliéerement, c’est a dire par courtes séquences et plusieurs fois dans
la semaine.

» Il est important d’effectuer le travail demandé pour chaque cours.

> |l est essentiel également de lire et d'écouter une langue étrangére en
dehors de la classe. Voir ci-dessous pour des conseils de sites.

Types d’exercices qui vous attendent a I'écrit et a I'oral des concours et qui sont entrainés
pendant 2 ans en Sup et en Spé en cours.

>

>

Alécrit :

Lv1

- CCP/E3A/Centrale : synthése de documents

- Banque des Mines a) traduction (=théme journalistique ou littéraire
b) question de compréhension sur un texte et c) question longue.

LVv2

- QCM

A loral de la grande majorité des concours, on vous demandera d’écouter un
texte journalistique enregistré, de le présenter avec un résumé rapide, d’en faire
une analyse, tout cela sera suivi d'un commentaire personnel puis d'une
conclusion. On vous prépare a ce format pendant les khdlles (interrogations orales
pour la LV1) mais aussi en cours, d’ou une participation orale indispensable pour
progresser a I'oral comme a I'écrit.

Les textes de concours pour I'écrit comme pour l'oral appartiennent a des

thématiques qui seront étudiées pendant les deux années et introduites a chaque fois par

une fiche de vocabulaire et une problématique.

(Médias, publicité, société de

consommation, modes de vies, loisirs, sport, environnement, tiers — monde, éducation,
discrimination, immigration, justice et criminalité, santé, génétique, espace, éthique). Il
faudra acquérir des compétences linguistiques, des méthodes et une culture générale.

Conseils de préparation pendant I’été :

Pour I'anglais

v

AN

Lisez réguliérement la presse, www.independent.co.uk/
http://www.heraldtribune.com/ ; www.guardian.co.uk/ par exemple . Vous gagnerez
en compréhension et en rapidité de lecture. N'oubliez pas que les clés de la
réussite aux concours sont aussi I'efficacité et la rapidité.

Allez sur La BBC http://news.bbc.co.uk/ pour écouter des bulletins d’'informations
et des reportages.

Pour ceux qui ont des difficultés en compréhension de l'oral, vous pouvez
commencer par aller sur http://www.breakingnewsinEnglish.com/ : possibilit¢ de
vérifier votre compréhension (script et exercices de compréhension).

Bien s(r pensez aux films et séries en anglais.

A ACHETER : The Big Picture Vocabulaire de I'actualité en anglais, 4™ ou 5%me
édition : auteur Jean Marx Thomson collection Optimum chez Ellipses . On utilisera
ce livre pendant les deux années.

Pour L'allemand

Lisez des journaux  germanophones
http://www.berliner-zeitung.de/

Ecoutez la radio http:///www.deutschlandradio.de , regardez les chaines de
télévision allemandes et surfez sur les site: http://www.focus.de ,
http://www.stern.de

Rendez-vous sur le site de la Deutsche Welle (www.dw.com/de) et visionnez de
nombreux reportages. Le site propose également des émissions prononcées plus
lentement (langsam gesprochene Nachrichten) qui peuvent aussi étre
accompagnées d'un script.

Pensez également a regarder des films ou des reportages en allemand sur le site
d'Arte (www.arte.tv/de)

Si la grammaire vous pose des soucis, revoyez méthodiquement les bases. Vous
pouvez utiliser SOS allemand, Ellipses.

http://www.sueddeutsche.de,




